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2) Czy wykladnia przedstawiona w wyrokach Trybunatu z dnia 9 marca 2017 r., Zulfikarpasic¢ (C-484/15, EU:C:2017:199)
i Pula Parking (C-551/15, EU:C:2017:193) moze mieC zastosowanie do zawistego przez sadem odsylajacym
postepowania Povrv-2032/17?

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Conseil d’Etat (Francja)
w dniu 23 pazdziernika 2018 r. - AQ [ Ministre de I'’Action et des Comptes publics

(Sprawa C-662/18)
(2019/C 4/24)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Conseil d’Etat

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: AQ

Druga strona postgpowania: Ministre de I'Action et des Comptes publics

Pytania prejudycjalne

— czy przepisy art. 8 dyrektywy z dnia 19 pazdziernika 2009 r. (') nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoja one na
przeszkodzie temu, by zyski kapitalowe osiggniete z tytulu zbycia papieréw wartoSciowych otrzymanych przy
wymianie i zyski kapitalowe objete odroczeniem zostaly opodatkowane wedlug zasad dotyczacych podstawy
opodatkowania i réznych stawek?

— czy te same przepisy powinny by¢ w szczegdlnosci interpretowane w ten sposob, ze sprzeciwiajg si¢ one temu, aby
kwoty wolne od podatku obnizajace podstawe w celu uwzglednienia okresu posiadania papieréw warto$ciowych nie
mialy zastosowania do zyskéw kapitalowych objetych odroczeniem, biorac pod uwage fakt, ze ta zasada dotyczaca
podstawy opodatkowania nie miala zastosowania dniu, w ktérym te zyski kapitalowe zostaly osiagnigte, oraz aby mialy
zastosowanie do zyskow kapitatowych ze zbycia papieréw warto$ciowych otrzymanych przy wymianie, uwzgledniajac
dat¢ wymiany, a nie dzien nabycia papieréw wartosciowych przekazanych w zamian?

(') Dyrektywa Rady 2009/133/WE z dnia 19 pazdziernika 2009 r. w sprawie wspélnego systemu opodatkowania majacego
zastosowanie w przypadku faczenia, podzialéw, podzialéw przez wydzielenie, wnoszenia aktywéw i wymiany udzialéw dotyczacych
spolek réznych panstw cztonkowskich oraz przeniesienia statutowej siedziby SE lub SCE z jednego panstwa cztonkowskiego do
innego panstwa czlonkowskiego (Dz.U. 2009, L 310, s. 34).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez cour d’appel d’Aix-En-
Provence (Francja) w dniu 23 pazdziernika 2018 r. — postgpowanie karne przeciwko B S i C A

(Sprawa C-663/18)
(2019/C 4/25)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour d’appel d’Aix-en-Provence

Strony w postepowaniu gléwnym
BSiCA

Pozostali uczestnicy: Ministere public, Conseil national de l'ordre des pharmaciens
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Pytania prejudycjalne

Cour d'appel d’Aix-en-Provence zwraca si¢ do Trybunatu Sprawiedliwoici Unii Europejskiej z wnioskiem o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym dotyczacym wykladni art. 28, 29, 30 i 32 TFUE, rozporzadzed nr 1307/2013 ()
inr 1308/2013 (%) oraz zasady swobodnego przeptywu towaréw, zadajac mu pytanie, czy przepisy te nalezy interpretowac
w ten sposob, ze przepisy przewidujace odstepstwa, ktére wprowadzono dekretem z dnia 22 sierpnia 1990 r. i ktore
ograniczajg uprawe konopi, ich przemystowe wykorzystanie i sprzedaz wylacznie do widkien i nasion, ustanawiaja
ograniczenie niezgodne z prawem wspdlnotowym.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347, s. 608).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wsp6lna organizacje
rynkow produktow rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234[79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U. L 347, s. 671).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZzony przez cour d’appel de Paris
(Francja) w dniu 24 pazdziernika 2018 r. - IT Development SAS przeciwko Free Mobile SAS

(Sprawa C-666/18)
(2019/C 4/26)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy
Cour d’appel de Paris

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca odwotanie: IT Development SAS

Druga strona postgpowania: Free Mobile SAS

Pytanie prejudycjalne

Czy okoliczno$(, iz licencjobiorca oprogramowania naruszyl warunki umowy licencyjnej na oprogramowanie (przez
przekroczenie limitu czasowego korzystania z wersji testowej, przekroczenie dopuszczalnej liczby uzytkownikéw albo
innej jednostki, na ktérej oparty jest model licencjonowania, jak liczba procesoréw uzywanych do wykonywania instrukeji
programu lub przez zmodyfikowanie kodu Zrédlowego programu w sytuacji, gdy licencja zastrzega to prawo dla podmiotu
pierwotnie uprawnionego), stanowi:

— naruszenie praw wlasnosci intelektualnej (w rozumieniu dyrektywy 2004/48 z dnia 29 kwietnia 2004 r.) () doznane
przez podmiot uprawniony z tytutu praw autorskich do programu, zastrzezonych na podstawie art. 4 dyrektywy 2009/
24/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie ochrony prawnej programéw komputerowych (%)

— czy tez moze podlegaé odrebnemu rezimowi prawnemu, jak rezim odpowiedzialnosci kontraktowej na zasadach
ogdlnych?

(')  Dyrektywa 2004/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie egzekwowania praw wlasnosci
intelektualnej (Dz.U. L 157, s. 45, wyd. spec. w jez. polskim, rozdz. 17, t. 2, s. 32).

()  Dyrektywa Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/24/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie ochrony prawnej
programéw komputerowych (Dz.U. L 111, s. 16).



